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A - UTENSILI PER LA POSA
DI STARFLOOR CLICK ULTIMATE 55

+ Coltello di posa con lama trapezoidale
+ Guanti antitaglio

+ Martello con testa in gomma bianca

* Metro pieghevole / metro a nastro

* Matita in legno / righello
+ Distanziatori

B - PREPARAZIONE E INFORMAZIONI IMPORTANTI PRIMA
DELLINIZIO DEI LAVORI DI POSA

E inoltre consigliabile non procedere alla posa di Starfloor
Click Ultimate 55 in caso di:

B.1 CONTROLLO DEL MATERIALE

ricevuto. Materiali gia tagliati o posati sono esclusi da
qualsiasi diritto di reclamo. Utilizzare doghe provenienti da
almeno tre scatole diverse in modo da non far combinare lo
stesso motivo affiancato.

B.2 ACCLIMATAZIONE

Dovete procedere all'acclimatazione di Starfloor Click
Ultimate 55 negli ambienti in cui verra realizzata la posa
in opera almeno 24 ore prima nelle condizioni descritte di
seguito in dettaglio.

B.3 TEMPERATURA DEGLI AMBIENTI

La posa di Starfloor Click Ultimate 55 deve avvenire

a temperatura ambiente, ovvero tra 15°C e 30°C. La
temperatura del sottofondo su cui verra posato il materiale
non deve essere inferiore a 10°C.

B.4 QUALITA DEL SOTTOFONDO

Preparate il sottofondo secondo le norme in vigore nel
vostro paese. La superficie deve essere piana, resistente e
perfettamente asciutta. La tolleranza massima di dislivello
consentita e di 3mm misurati con una livella di metallo di
2 metri. Eventuali rivestimenti per pavimento in tessuto

e feltro devono essere eliminati. In linea di principio, &
consigliabile rimuovere tutti i rivestimenti preesistenti.

+ Dislivelli importanti (mancato rispetto delle norme applicabili

nel paese in questione)

* Fessure nel sottofondo
+ Sottofondo non abbastanza asciutto
+ Superficie non abbastanza resistente, troppo porosa o troppo

ruvida

« Superficie imbrattata, ad esempio con olio, cera, vernice, resti

di pittura
+ Altezza diversa tra il sottofondo e gli elementi strutturali attigui
« Temperatura inadatta del sottofondo inferiore a 10°C
« Temperatura ambiente inferiore a 15°C e superiore a 30°C
« Protocollo di riscaldamento mancante

+ Riscaldamento a pavimento con una temperatura massima di
27°C
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SOTTOFONDI COMPATIBILI:
+ Pavimenti in legno incollati*

« Pavimenti in pietra, marmo, elementi in pietra tagliata senza
dislivelli

+ Piastrelle (condizioni relative ai giunti: < 8 mm di larghezza /
<3 mm di profondita)

+ Pvc compatti e linoleum
+ Massetto in cemento piano: nuovo e preesistente

*Nel rispetto delle normative locali



C.1 SENSO DI POSA

Procedete sempre con la posa da sinistra verso destra.
Posate i pannelli in modo che la doga sia sempre rivolta verso
la sorgente luminosa della stanza. In ambienti stretti e lunghi,
ad esempio corridoi, Starfloor Click Ultimate 55 puo essere
posato in senso longitudinale.

C.2 GIUNTI DI DILATAZIONE E DISTANZIATORI

Servendovi di un distanziatore adeguato, posate un giunto
di dilatazione perimetrale di almeno 6 mm di larghezza.
SUGGERIMENTO: utilizzate i pezzi residui del rivestimento
come distanziatori. Prestate attenzione a mantenere

una distanza di 6 mm da tutti gli elementi fissi presenti
nell'ambiente, ad esempio tubi e serramenti. In linea di
principio, i giunti di dilatazione non possono essere riempiti
con silicone, cavi elettrici o simili.

C.3LIMPIEGO DI SILICONE E CONSENTITO NELLE
SEGUENTI SITUAZIONI ECCEZIONALI:

+ Ambienti umidi:

| giunti perimetrali di ambienti umidi di una superficie non
superiore a 12 m?, ad esempio stanze da bagno o cucine,
POSSONo essere riempiti con silicone per evitare infiltrazioni
d'acqua. Per superfici maggiori in ambienti molto umidi,
consigliamo di applicare una guarnizione per isolare la
zona del giunto e di riempirla di silicone e/o di utilizzare uno
zoccolo con bordo isolante.

* Serramenti:
qualora le porte non possano essere piallate, consigliamo di

mantenere una distanza di 6 mm per il giunto di dilatazione
che potra essere riempito con silicone. Se invece € possibile,
mantenete un giunto di dilatazione di 6 mm rispetto alla
tramezza.

C.4POSA

Posate il primo pannello con la giunzione maschio rivolta
verso la tramezza, quindi posate tutti gli altri allo stesso
modo. Assicuratevi che le estremita siano perfettamente
sovrapposte, in modo che le giunzioni maschio e femmina
corrispondano perfettamente, quindi fissatele con un colpo
leggero del martello bianco in gomma. Per la posa della fila
successiva, posate il pannello di almeno 30 cm di lunghezza
rimasto dalla posa della prima fila sulla scanalatura
longitudinale della fila gia posata a un angolo di circa 30° e
fatelo scivolare esercitando una leggera pressione sulla fila
precedente. Prendete il pannello successivo, posatelo a un
angolo di 30° circa in senso longitudinale sul pannello gia
posato della prima fila, collocatelo il piti vicino possibile al lato
di testa del pannello posato in precedenza e fissatelo come
descritto in precedenza. Adottate questa tecnica per la posa
di tutte le altre file. Tenete conto delle sfalsature dei giunti
sul lato frontale che devono essere di almeno 30 cm nelle
singole file, in modo da ottenere un risultato di posa ottimale.
Per la posa dell'ultima fila, la distanza tra la tramezza e la
fila posata viene misurata e riportata sul pannello. L'ultima
fila deve equivalere il pit possibile alla meta della larghezza
del pannello. Prevedete un giunto di dilatazione di 6 mm
dilarghezza. La posa e la manutenzione dovranno essere
effettuate in conformita a quanto previsto dalla norma
UNIT1515-1.




C.5 PROFILI DI DILATAZIONE SULLA SUPERFICIE

Spazio di dilatazione deve essere di Tmm per metro lineare
con un minimo di 6mm e un massimo di 12mm. Per aree
con superficie continua fino a 400mq si puo procedere con
un'installazione priva di giunti di dilatazione purché si lasci
spazio perimetrale doppio (12mm). Non eseguire installazioni
senza giunti per lunghezze superiori a 20ml. Per ambienti
particolarmente stretti e lunghi, consigliamo I'impiego di
profili di dilatazione. Le superfici di ambienti suddivisi da
elementi verticali, ovvero colonne, tramezze, serramenti e
altro, devono essere separate con giunti di dilatazione di
almeno 6 mm all'altezza di tali elementi. Durante la posa

di battiscopa, profili di transizione o finali, assicuratevi di
non fissare mai i battiscopa o i profili al pavimento. Per
informazioni piu dettagliate a riguardo, rivolgetevi al vostro
rappresentante Tarkett.

NOTE IMPORTANTI PER TERMINARE LA POSA
* Rimuovere tutti i distanziatori

* Prima di procedere all'installazione del battiscopa o dei
profili assicurarsi che negli spazi di dilatazione non ci sia
sporcizia o scarti di installazione.

+ Starfloor Click Ultimate 55 non deve mai essere bloccato al
sottofondo, al tappetino, ai mobili o ad altri elementi fissi.

+ Posizionare uno zerbino davanti all'ingresso per limitare la
quantita di sporco che pud entrare in casa. Non utilizzare
zerbini con un rovescio in lattice o in gomma, poiché
possono causare alterazioni di colore irreversibili.

+ Un utilizzo appropriato di tappeti all'ingresso riduce lo
sporco che si porta all'interno delle stanze.

« Utilizzare feltrini protettivi sulle gambe dei mobili. Mai
spostare mobili o elementi pesanti trascinandoli sul
pavimento, sollevarli.

« Utilizzare sedie con rotelle o qualunque altro mobile con
rotelle del tipo W. Si possono utilizzare anche tappeti
protettivi sotto le sedie o sotto i mobili con le rotelle.

+ Si consiglia I'utilizzo di Tarkoprotect prima di cominciare ad
utilizzare il pavimento.

CASI PARTICOLARI E SITUAZIONI ECCEZIONALI

+ E' obbligatorio lasciar acclimatare il materiale per 24 h prima
dell'installazione ad una temperatura compresa tra 15° C
e 30° C, in particolar modo se prevista I'installazione nelle
seguenti condizioni eccezionali: ambienti non riscaldati,
giardini d'inverno o verande esposte al sole, terrazze esposte
asud.

+ Dopo l'installazione, € consentita una variazione di
temperatura da 10°C a 60°C (temperatura ambiente). E
importante mantenere una temperatura costante durante
I'intero ciclo di vita del prodotto minimizzando gli sbalzi di
temperatura.

*In caso di installazione di Starfloor Click Ultimate 55 in
un‘area a rischio sottoposta a significative variazioni di
temperatura, si consiglia di lasciare uno spazio di dilatazione
di 12 mm lungo tutto il perimetro e da eventuali elementi
fissi presenti all'interno della stanza.

* Le rotelle colorate in gomma e le ruote (ad esempio
pneumatici di autoveicoli) possono causare cambiamenti
irreversibili del colore in caso di interazioni e di contatto
diretto con la superficie vinilica.

+ Mobili molto pesanti (es. cucine, scaffali..) devono essere
installati precedentemente alla pavimentazione e non
sopra di Starfloor Click Ultimate 55, rispettando lo spazio
di dilatazione perimetrale di 6mm intorno al mobile o alle
gambe del mobile.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Dopo la posa, occorre effettuare una pulizia finale. La

pulizia ordinaria potra essere effettuata con una scopa,

un aspirapolvere o uno straccio umido. In caso di sporco
resistente, utilizzate una spazzola e un detergente a pH
neutro. Tutte le sostanze aggressive che macchiano devono
essere immediatamente asportate dalla superficie.



PASSAGGIO 1

Posare la prima doga con la giunzione maschio rivolta verso la parete,
quindi posare tutte le altre allo stesso modo.

PASSAGGIO 2

Assicurarsi che le estremita siano esattamente sovrapposte in modo che le giunzioni maschio femmina corrispondano
perfettamente e fissarle con un leggero colpo di martello in gomma.

. S

PASSAGGIO 3

Per la posa della fila successiva, posizionare una doga di almeno 30 ¢cm di lunghezza nella scanalatura longitudinale della fila gia
posata a un angolo di circa 30° e farlo scivolare nella fila precedente esercitando una leggera pressione.
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PASSAGGIO 4

Prendere il pannello successivo, posizionarlo anch'esso a un angolo di circa 30° in senso longitudinale sul pannello gia posato
della prima fila, allinearlo il pit possibile all'estremita del pannello posato in precedenza e fissarlo come descritto sopra.
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Utilizzare questa tecnica per la posa di tutte le altre file. Assicurarsi che i giunti finali siano sfalsati di almeno 30 cm nelle singole
file in modo da ottenere il risultato di posa migliore. Per la posa dell'ultima fila, misurare la distanza tra la parete e la fila posata e
riportarla sulla doga. L'ultima fila installata deve avere dimensioni pil vicine possibili alla meta della larghezza della doga.
Tenere presente il giunto di dilatazione di 6 mm di larghezza.
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